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Önsöz

Hz. Peygamber’e duyulan derûnî muhabbetin, en hâlis sözlerle te-
rennüm edildiği mevlidlere olan alakam, Prof. Dr. Âdem Ceyhan ile 
yaptığımız sohbetlere dayanır. Kendisi Nahîfî, Ahmet İzzet Paşa ve 
Ahmed Fehmî’nin mevlidini neşretmiş ve gâyesi bir gün Zâtî’nin mev-
lidini bulabilmek olmuştu. Zâtî’nin bir nüshası bulunan ve Lâtifî’nin 
de tezkiresinde haber verdiği mevlidinin varlığını Neclâ Pekolcay’ın 
çalışmalarından haberdar olan Ceyhan, bu konuyu 2005 yahut 2006 
senesinde gerçekleştirdiği bir telefon görüşmesinde kendisine bahse-
der. Pekolcay’ın ses tonundan nüshaların yerini söylemeye niyetli ol-
madığını anlayan Ceyhan, sadece ondan bir ipucu koparabilmişti. Be-
yanlarına göre; Zâtî’nin mevlidinin, Süleyman Çelebi mevlidi adına 
kayıtlı nüshalardan birinde olma ihtimali vardır. Âdem Bey, bir soh-
betinde bana, ünlü simaların pek mevlid yazmadığını, bundan dolayı 
Zâtî’nin mevlidinin kıymetli olduğunu ifade etmiş ve bu mevlidi bu-
lup müşterek bir yayın yapma görevini vermişti. Ben de fırsat bul-
dukça böyle mevlid yazmalarına bakarak Zâtî’nin eserini bulmaya 
çalıştım bir müddet. Bu taramalarım esnasında Enveri-i Erzincanî’nin 
kaside nazım şekliyle yazdığı ilginç mevlidini keşfedip neşrettim.

Bir gün sahaflardan birinde bir mevlid el yazması olduğu ha-
beri geldi. Başta Süleyman Çelebi’nin mevlidi olduğunu düşündüm 
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ve sahaftan baş ve son kısımları bana iletmesini rica ettim. Bu hu-
susta Sayın Vedat Ali Tok Beyin yardımlarını gördüm. Mevlidin il-
gili kısımları tarafıma ulaşınca latin alfabesine aktarıp diğer mevlid 
metinleriyle mukayese etmeye başladım. Maksadım, mevlidin bi-
linen/çalışılmış bir eser olup olmadığını anlayabilmekti. Zira esere 
-haklı olarak- hayli külfetli bir değer biçilmişti, vereceğimiz bedele 
değmesi gerekirdi.

Takriben 50 kadar mevlid metni ile mukayese ettim ve bu ko-
nuda önemli çalışmalar yapmış olan Sayın Dr. Öğr. Üyesi Mustafa 
Özkat’tan yardım talep etmemin uygun olacağını düşündüm. Zira 
kendisinin, bilinen 150 mevlid metninin neredeyse tüm nüshalarını 
gördüğü ve bu konuda bir kitap hazırladığı bilgisine sahiptim. Özkat, 
bu mevlidin bir benzerinin Amasya Beyazıt İl Halk Kütüphanesi 05 
Gü 39 numarada kayıtlı olduğunu, tek nüshasının bulunduğunu ta-
rafıma bildirdi. Daha sonra böyle bir mevlid nüshasının varlığını, ilk 
defa bilim dünyasına Mevlid-nâme adlı kıymetli çalışmasında duyuran 
Prof. Dr. Mehmet Fatih Köksal Hocama da arz edip bu husustaki gö-
rüşlerini aldım. Nihayetinde Zâtî’nin mevlidini bulma ümidiyle çıktı-
ğım bu yolda neşredilmemiş ve üstelik ünlü nâsir Veysî’ye atfedilen 
yeni bir mevlid bulmuştum. Eseri satın aldıktan sonra yine mevlid-
ler üzerinde ciddi mesai harcamış Prof. Dr. Rıfat Kütük Hocamla da 
ara ara istişarede bulunduk. Tesadüf budur ki mevlidin ilk talibi de 
kendisiydi. Hocamızın şahsî kitaplığında da literatüre girmemiş bir-
kaç mevlid olduğu müjdesini buradan verelim. Ayrıca Mustafa Öz-
kat Beyin elinde de literatüre girmemiş elli civarında mevlid vardır. 
Bunların da en kısa sürede gün yüzüne çıkmasını temenni ediyoruz.

Böyle müellifi meçhul mevlidleri neşretmek gerçekten çok riskli 
bir iştir. Zira her an yeni bir nüsha bulunup verdiğimiz tüm bilgileri 
çürütebilir. Mümkün olduğunca meseleye ihtiyatlı yaklaştık.

Bu kitabın neşri esnasında desteklerini gördüğüm DBY Yayınları 
yönetmeni İrfan GÜNGÖRÜR Beye, Sayın Vedat Ali TOK’a, Sayın 
Dr. Öğr. Üyesi Mustafa ÖZKAT ve Sayın Prof. Dr. Rıfat KÜTÜK’e, 
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her daim desteğini esirgemeyen Sayın Prof. Dr. Âdem CEYHAN’a ve 
kitabı baştan sona titiz bir şekilde okuyarak tüm hatalarımı tashih eden 
Sayın Prof. Dr. Mehmet Fatih KÖKSAL’a çok teşekkür ediyorum.

İlyas KAYAOKAY  
Mart 2020
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Metin Kuruluşunda İzlenilen Yol

1. Daha düzgünve hacimli olması gibi kriterler göz önünde bulun-
durularak şahsî kütüphanemizde bulunan İ nüshası esas alınmış, 
nüsha farklılıkları dipnotta belirtilmiştir. Kelime tercihlerinde 
vezne uygunluk esas alınmıştır.

2. Beyitler numaralandırılmış olup varak numaraları sayfa sonunda 
belirtilmiştir.

3. Manzumedeki imale, zihaf med gibi aruz hususiyetleri italik şe-
kilde yazılmıştır. (Aruz kusuru olarak görülmeyen atıf terkipleri 
dahil) İmalede heceler, “yalvaranı”; med “māh” ve zihafta ise 
harfler, “du‘ā” italik hâle getirilmiştir.

4. Yazılmayan atıf bağlaçları vezin gereği yazılarak [u] köşeli pa-
rantez ile belirtilmiştir. Kelimelerin doğru şeklini göstermek, 
vezne uygun olmasını sağlamak amacıyla yapılan metin tamir-
leri, eksik yazılan ibareler yine köşeli parentez [ ] ile fazla ya-
zılan ibareler ile < > ile gösterilmiştir.

5. Veznin aksadığı mısralarda vezni bozan kelime üzerine; mısraın 
tamamındaki vezin bozukluğu ise mısra sonuna dipnot düşürü-
lerek gösterilmiştir.

6. Bölüm başlıkları ve salavat beyitleri koyu yazılmıştır.

MEVLŪDÜ’N-NEBĪ

METIN
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Fī-Münācāti Mevlūd-i Şerīf 1

Mefāīlün / Mefāīlün / Feūlün

1. Münācāt eyledim didim İlāhī  
Ki sensiŋ pādişāhlar pādişāhı

2. İlāhī Seyyid [ü] Settār [u] Mevlā 
Yüce dergāhıŋa geldim Ḫudāyā

3. Benim ḥācet ile göŋlüm ṭoludur 
Velī nidem bu nefsim bed-ḫūlıdur

4. Bilürem pādişāh-ı bī-niyāzsıŋ 
Saŋa yalvaranı maḥrūm ḳomazsıŋ

1a

5. Virürsiŋ ḳullarıŋıŋ istedügin 
Bilürsin her ḳuluŋuŋ ne idügin

1 A: bu bölümdeki beyitler yoktur.
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6. Yir [ü] gök ehli hep senden umarlar 
Ḳamusı ḥażretiŋe yalvarurlar

7. Benim daḫı günāhım çoḳ elim dar 
Ḳapuŋa geldim ey Settār [u] Ġaffār

8. Getürdüm ol şefī‘-i Muṣṭafā’yı 
Nebīler serveri kān-ı ṣafāyı

9. İlāhī ḫil‘atim āḫir nefesde 
Çıḳarup ḳılmayasıŋ bizi ḥaste

10. İlāhī cānımız göç<i>cek bedenden 
Ayırmaġıl bizi ey Ḥaḳ īmāndan

11. İlāhī nefsimiz ḳılma <yā Rab> musaḫḫar 
Diyelüm bu söze Allāh u ekber

12. Oḳuyanı diŋleyeni yazanı 
Raḥmetiŋle yarlıġaġıl yā Ġanī

13. Fāilātün Fāilātün Fāilāt 
Vir Muḥammed Muṣṭafā’ya ṣalāvāt

Ve ṣalli ‘alā eşref-i nūr-ı cemī‘ü‘l-enbiyā ve‘l-
mürselīn ve‘l-ḥamdullāhi Rabbü‘l-‘alemīn.

1b
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424. Tā bulavuz bu ḳaralıḳdan ḫalāṣ 
Bizi görüp ‘ibret ala cin [ü] nās 1

425. El getürüp ol dem içre Muṣṭafā 
Ḫoş münācāt eyledi buldı ṣafā 2

426. Tā mübārek eli ol dem derledi 
Ey Ḥabeşler ilerü geliŋ didi 3

427. Parmaġıyla eli terinden hemīn 
Sürdi alnına bunlarıŋ 4 ol emīn 5

428. Çün aġardı tenleri ve yüzleri 
Geldiler īmāna ol demde varı 6

429. Mu‘cizātına anıŋ yoḳdur ḥisāb 
Biŋde birin vaṣf idemez bu kitāb 7

430. Ol Muḥammed mu‘cizātı ḥaḳḳı-çün 
Cümlemize raḥmet it yarınki gün 8

431. Gelmemiş ‘āleme böyle pāk-ẕāt 
Gül cemāline virelim eṣ-ṣalāt

18a

1 A: bu beyit yoktur.
2 A: bu beyit yoktur.
3 A: bu beyit yoktur.
4 vezin aksamaktadır.
5 A: bu beyit yoktur.
6 A: bu beyit yoktur.
7 A: -
8 A: -
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